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Intensity accende I'emozione del colore
nel rivestimento dal design prestigioso.
Le grandi lastre si vestono di tinte
purissime, sature e profonde, esaltate
dalle trasparenze di wuna superficie
lucida e specchiante.

Intensity lights up the passion of
colour for a wall covering featuring
an exclusive design. Large sized slabs
in ultra pure, intense, deep colours
are enhanced by the transparency of a
highly polished, reflective surface.

Intensity suscite I’émotion de la couleur grace au prestigieux
design de son revétement. Les grandes dalles se parent de
couleurs pures, pleines et profondes, rehaussées par les
transparences d’une surface scintillante et miroitante.

Intensity facht die Emotionen der Farbe flr Verkleidungen
in prestigevollem Design an. Die groBen Platten sind in
reinsten, vollen und tiefen Farben gehalten, die durch die
Transparenz einer glatten und widerspiegelnden Oberflache
hervorgehoben werden.

Intensity enciende la emocién del color en el revestimiento
de disefio prestigioso. Las grandes losas se visten con
colores purisimos, plenos y profundos, resaltados por las
transparencias de una superficie brillante y reflejante.

Intensity 3a>kuraeT amoumm LiBeTa B NPECTUXHbIX HACTEHHbIX
NoKpbITUAX. Bonblume nanMTbl obnavaroTcsa B YucTelnwme,
HacblleHHble W rNybokue OTTEHKW, noavYepKuBaemble
NMPO3pPaYHOCThIO FMAHLEBOWN OTpaXkaTenbHON NOBEPXHOCTH.
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accende 1’emozione del colore
light up the passion of colour

Suscite I’émotion de la couleur / Facht die Emotionen der Farbe an
Enciende la emocion del color / 3axxuraet amouun LBeTa

Intensity & la collezione ideale per architetti e
interior designer alla ricerca di superfici per
soluzioni prestigiose e di grande impatto visivo.
Oltre allo spazio bagno, Intensity puo rivestire
altri ambienti della casa, ed & perfetto per
creare spazi commerciali di forte personalita.

Intensity is the perfect material for architects
and interior designers looking for high impact,
visually impressive surfaces. Intensity may be
used throughout the entire home, not just in the
bathroom, and is perfect to create commercial
spaces with a distinctive personality.

Intensity est la collection idéale pour les architectes et les
décorateurs d’intérieur en quéte de surfaces a méme de créer des
compositions de prestige et de grand impact visuel. Intensity ne
convient pas qu’a la salle de bains, mais aussi aux autres piéces
de la maison, C’est également la solution parfaite pour aménager
des espaces commerciaux a fort caractere.

Intensity ist die ideale Kollektion flr Architekten und Interior
Designer, die auf der Suche nach Oberflachen fir gediegene
Lésungen mit groBem visuellem Effekt sind. AuBer flr den
Badbereich kann Intensity auch fur andere Wohnbereiche benutzt
werden und stellt eine ideale Losung fir die Gestaltung von
Geschéftsbereichen mit starker Personlichkeit dar.

Intensity es la coleccion ideal para los arquitectos vy
disefiadores de interiores que buscan superficies con las que
crear soluciones de prestigio y de gran impacto visual. Ademas
del cuarto de bafio, Intensity puede revestir otros ambientes
de la casa y resulta perfecto para crear espacios comerciales
dotados de fuerte personalidad.

Intensity —  unpeanbHaA konnekumA [ANA  apXUTEKTOPOB U
[OV3aiiHepoB, HaXoAALWMXCA B NOMCKaxX HOBbIX NOBEPXHOCTEN ANnA
HeopAnHapHbIX N 3P HEKTHBIX ODOPMUTENBCKUX PELLUEHNNA.
Mo>ceT yKpacuTb He TOJIbKO BaHHYIO KOMHaTYy, HO 1 ntoboe apyroe
nometlexHne goma. Kpome Toro, Intensity nageansHo nogxoamt
AnA co3[aHNA APKNX TOProBbIX UHTEPLEPOB.

pure as

aurora

smart as

sunset

Le otto intense tonalita rivelano la duplice
anima della collezione, che dilata le possibilita
progettuali permettendo di creare atmosfere
esclusive e suscitare sensazioni uniche, sempre
personalizzate e originali. Quattro tinte accese
e sintetiche si accompagnano ad altrettante
tonalita soft e delicate, dal sapore piu discreto
e raffinato.

Eight intense colours reveal the two sides
of the collection’s spirit, expanding design
possibilities and enabling the creation of
exclusive spaces capable of eliciting new and
exciting emotions. The range consists of four
vivid, synthetic colours along with another
four soft and delicate tones with a subtler, more
sophisticated feel.

Les huit tonalités intenses révélent I'ame double de la collection
qui multiplie les possibilités conceptuelles, contribuant ainsi a
créer des atmosphéres exclusives et a susciter des sensations
uniques, sans cesse personnelles et originales. Quatre nuances
vives et synthétiques se mélent a quatre autres tonalités douces et
délicates, de style plus discret et raffiné.

Die acht intensiven Farben lassen die doppelte Seele der Kollektion
erkennen, welche die Einsatzmdglichkeiten erweitert, exklusive
Atmosphédren schafft und einzigartige und individuelle Gefiihle
hervorruft. Vier kraftige und synthetische Farben begleiten feine
und zarte Tonalitaten, die vom dezentesten bis zum raffiniertesten
Ton reichen.

Las ocho intensas tonalidades de la coleccion ponen de manifiesto
la doble alma de la coleccién, que amplia las posibilidades
proyectuales, permitiendo crear atmdésferas exclusivas y suscitar
sensaciones Unicas, siempre personalizadas y originales. Cuatro
colores fuertes y sintéticos acompafiados por otras tantas
tonalidades suaves y delicadas, con un caracter mas discreto y
refinado.

BoceMb MHTEHCUBHbIX OTTEHKOB PacKpbiBalOT ABOMHYIO CYLUHOCTb
KOMMEeKLUMM, KoTopas paclumpaeT BO3MOXHOCTU MPOEKTUPOBaHUA,
co3[aBan 9KCKIIO3VBHYIO aTMOCHepy 1 Bbi3blBaA HEMOBTOPUMbIE
oLyLeHnA. YeTbipe APKMX Y CUHTETUYECKKX OTTEHKA coYeTatoTcA
CO CTOMbKUMU >XE€ MATKUMU W [OenuKaTHbIMU ToHamu, Gonee
YTOHYEHHOTO 1 CAEPXKaHHOro XapakTepa.
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Intensity Lime 30,5x91,5 - Intensity Aurora 30,
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intensity lime

Intensity esalta i colori, liberandone
I'energia ed il potere evocativo: supe-
rando il concetto di tinta unita, il colore
trova un nuovo dinamismo grazie a sfu-
mature piene e dense di colore, esaltate
dal formato di 30,5x91,5 cm.

Intensity enhances colours, releasing
their energy and evocative power. By
breaking free of the conventional concept
of solid hues, colour discovers new
dynamism with bright colour nuances,
emphasised by the 30,5x91,5 cm size.

Intensity exalte les couleurs en libérant leur énergie et leur
pouvoir suggestif: au-dela du concept de I'uni, la couleur
découvre une nouvelle vitalité avec des nuances pleines et
riches, rehaussées par le format 30,5x91,5 cm.

Intensity hebtdie Farbenhervorundbefreitdie beschwdrende
Energie und die Kraft: durch Ubertreten des Konzepts einer
Einheitsfarbe findet die Farbe eine neue Dynamik dank der
vollen und kraftigen Farbschattierungen, die durch das
Format 30,5x91,5 cm hervorgehoben werden.

Intensity hace resaltar los colores, liberando su energia 'y su
poder evocador: el color supera el concepto de color liso y
encuentra un nuevo dinamismo gracias a matices plenos y
densos, resaltados por el formato de 30,5x91,5 cm.

Intensity BolgenAeT useTa, ocBoboxaana UX SHEPruo
M cnocobHOCTb HanommHaTb O cebe: ocTaBMB No3ann
O[HOLBETHYIO KOHLIEMUMIO, LIBET HAXOAUT HOBYIO AMHAMUKY
6naroaapA HacbILWEeHHbIM LIBETOBbIM OTTEHKAM, blAENAEMbIM
¢ nomotupio hopmata 30,5x91,5 cwm.

dinamismo del colore.
the dynamism of colour.

La vitalité de la couleur / Dynamik der Farbe
Dinamismo del color / [iInHamnyHocTh UBeTa
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intensity lime

Uno spazio acceso di luce

e design, che si anima
nell’incontro cromatico tra
Lime e Aurora. Le due tinte
sono presenti anche nel
decoro Stripe, che valorizza
la zona armadio, mentre il
mosaico square incornicia la
vasca facendone un elemento
d’attrazione.

A space enhanced by light
and design, with a sense

of dynamism created by

the chromatic encounter
between Lime and Aurora.
These two colours are also
used in the Stripe decorative
module, which highlights
the wardrobe area, while the
square mosaic frames the
bath tub, turning it into a
focus of attention.

Un espace empli de lumiére et de design,
animé par la rencontre des couleurs de Lime
et Aurora. Ces deux couleurs se retrouvent
aussi sur le décor Stripe qui met en valeur le
coin placard, alors que la mosaique Square
entoure la baignoire et en fait un objet de
charme.

Ein vom Licht und Design erhellter Bereich,
der durch das farbliche Aufeinandertreffen
von Lime und Aurora belebt wird. Die zwei
Farben sind auch im Dekor Stripe enthalten,
der die Schrankbereich aufwertet, wahrend
das Mosaik Square die Wanne einrahmt und
sie zu einem Attraktionselement macht.

Un espacio que se enciende con luz y
disefio y cobra vida en el encuentro
cromatico entre Lime y Aurora. Ambos
colores también estan presentes en la
decoracion Stripe, que valoriza la zona
armario, mientras que el mosaico Square
enmarca la bafiera, convirtiéndola en un
elemento de atraccion.

MpocTpaHCcTBO, HAMOMTHEHHOE CBETOM

W [n3aiiHoM, OXMBaeT Npu BCTpeye
uBeTOB Mexay Lime n Aurora. 3Tun gBa
TOHa NPUCYTCTBYIOT TakXe Ha Aekope
Stripe, koTOpbIN YKpalLaeT obnacTb
WwKadymka, B TO BpemA Kak Mo3auka
square obpamnAeT BaHHYyI0, MpeBpaLlan ee
B MpVBNeKaTeNbHbIA 3NEMEHT.

I1 segno grafico € fluido e
naturale, il design ricco di
personalita. La combinazione
di smalti lucidi e matt, non
applicata ma integrata

nel pezzo ceramico, crea

una sensazione materica
importante. Stripe ¢ un
modulo 30,5x91,5 ideale per
vestire quinte o intere pareti.

A decorative module defined
by fluid, natural graphics
and a design with a bold
personality. The combination
of glossy and matt glazes,
which have not been applied
onto the ceramic base but
actually integrated into the
material, creates a sensation
of substance. Stripe is a
30,5x91,5 sized module which
is ideal for screens or entire
walls.

Le motif graphique est fluide et naturel,

et le design riche en personnalité.

Les émaux brillants et mats, non pas
appliqués mais intégrés dans la piéce

en céramique, s’unissent pour créer une
importante sensation de matiére.

Stripe est un module 30,5x91,5 idéal pour
reveétir une partie ou la totalité des murs.

Die Graphik ist flissig und naturlich,

das Design reich an Personlichkeit.

Die Kombination von glanzender und

matter Glasur, die nicht aufgetragen,
sondern in das Keramikstick integriert ist,
schafft eine materiell starke Sensation.
Stripe ist ein Modulelement von 30,5x91,5,
ideal, um ganze Wéande oder Trennelemente
zu verkleiden.

El signo gréfico es fluido y natural y el disefio
rico de personalidad. La combinacion de
esmaltes brillantes y mates, no aplicada sino
integrada en la pieza ceramica, crea una
sensacion material importante. Stripe es un
médulo de 30,5x91,5 cm ideal para vestir
elementos separadores o paredes enteras.

Ipadhmyecknin pucyHoK nnasHbIN 1
eCTeCTBEHHbIN, An3anH 6oratbliii 1
nHamBMAayanbHbln. CodyeTaHne 6nectawen
1 MaTOBOW CMarnbThl, HE HAHECEHHOMW,

a MHTEerpvpoBaHHOI B Kepammnyeckoe
nsgenuve, co3faeT 3HaYUTeNbHOE
maTtepuarnbHoe BrneyartneHue. Stripe -

370 MoAaynb 30,5x91,5, naeanbHbl AnA
06/IMLOBKMW NEPEropoAoK U LiENbIX CTEH.
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intensity sea

Intensity Sea 30,5x91,5 - Intensity Sea Inserto Line 30,5x91,5 - Intensity Listello Inox 0,4x91,5

Studio Silver 60x60
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intensity sea

materia lucida e specchiante.
a glossy, reflective material.

Une matiere scintillante et miroitante / Glanzende und spiegelnde Materialien
Materia brillante y reflejante / bnecTAwmn n sepkanbHbI MaTepuan

Uno smalto di grande brillantezza
rende la superficie perfettamente lucida
e specchiante. Il rivestimento ceramico
si evolve, diventando materia ideale per
vestire il design contemporaneo: puro
colore in grandi moduli rettificati.

The use of a brilliant glaze has created
a perfectly polished, highly reflective
surface. Ceramic cladding evolves into
the ideal material for contemporary
design, with pure colours in large,
rectified modules.

Un émail ultra brillant rend la surface parfaitement scintillante
et miroitante. Le revétement en céramique se métamorphose
et s'impose comme la matiere idéale pour envelopper le
design contemporain: une couleur pure sous la forme de
grands modules rectifiés.

Eine glanzende Glasur, die Oberflachen perfekt glanzend
und spiegelnd halt. Die Keramikverkleidung entwickelt sich
zu einem idealen Material flr zeitgendssisches Design:
reine Farben auf groBen, geschliffenen Modulelementen.

Un esmalte de gran brillo hace que la superficie sea
perfectamente resplandeciente y espejante. El revestimiento
ceramico evoluciona, convirtiéndose en la materia ideal
para vestir el disefio contemporaneo: puro color en grandes
modulos rectificados.

Apkasa o9manb npuaaéT NOBEPXHOCTU 3epKasbHblin
6neck. Kepamuka 9BOMOUMOHMPYET W CTaHOBUTCA
COBPEMEHHEWNLIMM An3aniHepCKNM MaTepmnanom: B 60nbLLNX
peTndnumnpoBaHHbIX hopmaTax — YUCThIN LIBET.
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intensity sea

listello inox

I1 blu profondo di Intensity
Sea, valorizzato da una
sapiente illuminazione,
incornicia le atmosfere high
tech di un ambiente bagno
dagli spazi perfettamente
organizzati. La grande zona
doccia é evidenziata dal decoro
line, mentre nell’area lavabo
il listello inox 0,4x91,5 si
accompagna alle finiture
acciaio.

The deep blue of Intensity
Sea, emphasised by skilful
lighting, frames the high-tech
atmosphere of a bathroom
defined by perfectly organised
spaces. The large shower

area is highlighted by the

use of Line decorations, while
0,4x91,5 sized stainless steel
strip tiles set off the steel trim
elements in the basin rea.

Le bleu profond d’Intensity Sea, souligné par
un éclairage adroit, encadre les atmosphéres
high-tech d’une salle de bains ou tout est
agencé a la perfection. L’énorme zone douche
est mise en évidence par le décor Line,

alors que le coin lavabo arbore un listel inox
0,4x91,5 assorti de finitions en acier.

Das tiefe Blau Intensity Sea, durch eine
gelungene Beleuchtung hervorgehoben,
rahmt High-Tech Atmospharen in perfekt
organisierten Bédern ein. Die groBe
Duschbereich wird durch dem Line-Dekor
hervorgehoben, wéhrend im Bereich

des Waschbeckens die 0,4x91,5 groBe

Edelstahleiste die Stahl- Accessoires begleitet.

El azul profundo de Intensity Sea, valorizado
por una sabia iluminacién, enmarca las
atmosferas “high tech” de un cuarto de bafio
con espacios perfectamente organizados.
La gran zona ducha es evidenciada por la
decoracion Line, mientras que el liston de
acero inoxidable de 0,4x91,5 cm de la zona
lavabo combina con los acabados de acero.

my6okuni cuHum ot Intensity Sea, ymeno
NoAYEpPKHYThIN OCBeLleHnem, obpamnaeT
aTmocdepy xan-TeK B UHTEpbepe BaHHOW
KOMHaTbl B OT/IMYHO OPraHM3oBaHHOM
npoctpaHcTee. bonblwasa obnactb AnA aywa
noayvepkmeaeTca aekopom line, B To Bpema
Kak B MecTe pacnosfioXeHWA yMblBanbHUKa
Hepxkasetowmn 6opatop 0,4x91,5
rapMOHUpYeT CO CTasibHOW OTAENKON.

Essenzialita, rigore

e geometria, per una
decorazione a tutto formato
che crea una lineare
tramatura sulle pareti.

Il trattamento in serigrafia,
con applicazioni a lustro
iridescenti crea un motivo
grafico riflettente, la cui
evidenza é dinamicamente
sensibile al variare della luce.

Essentiality, purity and
geometry defining a full sized
decoration which creates a
linear texture effect on Walls.
A screen printed motif,
together with an iridescent
lustre, creates reflective
graphices which become more
or less evident according to
light.

L’essentiel, la rigueur et la géométrie, pour
une décoration plein format qui dessine une
trame linéaire sur les murs. Le traitement
sérigraphique a base de lustres iridescents
crée un motif graphique réfléchissant, dont
I’apparition varie dynamiquement en fonction
la lumiére.

Wesentlichkeit, Scharfe und Geometrie

fur ein Dekor reinen Formats, die ein
lineares Muster an den Wénden schafft.
Die Siebdruckbehandlung schafft mit einem
regenbogenartigen Glanz versehenen
Anwendungen ein reflektierendes
graphisches Motiv, dessen Hervorhebung
bei Veranderung des Lichts deutlich wird.

Esencialidad, rigor y geometria, para una
decoracion a todo formato que crea un
tramado lineal en las paredes. El tratamiento
en serigrafia, con aplicaciones iridiscentes
de lustre, crea un motivo gréfico reflectante,
cuya evidencia es dindmicamente sensible
con las variaciones de la luz.

MpocToTa, CTPOrocTb U reoMeTpuaA AnA
[eKopa no Bcemy hopmary, KoTopblii
co3JaeT NINHENHYIO0 TEKCTYpPY Ha
cTeHax. Cepurpadumyeckan o6paboTka
C OTMNONMPOBAHHLIMU NepennBYHaTbIMU
annamkauuaMn Co3AaeT oTpakalowmni
rpacmyeckmin MOTUB, O4E€BUAHOCTb
KOTOPOro O4YeHb YyBCTBUTENbHA K
nepemMeHe caeta.
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intensity honey

Intensity si propone come rivestimento
ideale per creare interni residenziali
e commerciali di elevata immagine e
grande prestigio. Le superfici di altissimo
profilo estetico, contribuiscono in modo
determinante alla progettazione e
valorizzazione di ambienti che esprimono
classe e raffinatezza.

Intensity is the perfect wall tile for the
creation of high profile and prestigious
residential and commercial areas. The
highly attractive surfaces contribute
to the design and development of high
class, refined environments.

Intensity se pose comme revétement idéal pour doter les
intérieurs résidentiels et commerciaux d’'une grande classe
et d’un grand prestige. Les superbes surfaces deviennent un
élément essentiel pour dessiner et rehausser des endroits
qui expriment élégance et raffinement.

Intensity ist die ideale Wandfliese, um Innenrdume in Wohn-
und Gewerberdumen zu gestalten, die ein hohes Image und
groBes Prestige aufweisen. Diese Oberflachen mit hdchstem
asthetischen Wert tragen auf entscheidende Weise zur
Projektierung und Aufwertung von Raumen bei, die Klasse
und Exklusivitdt zum Ausdruck bringen.

Intensity se propone como un revestimiento ideal para crear
interiores residenciales y comerciales de gran prestigio y con
una imagen prominente. Las superficies de altisimo perfil
estético contribuyen de forma determinante a proyectar y
valorizar ambientes que reflejan clase y elegancia.

Intensity npepnaraet ce6A B KavecTBe uaeanbHOro
HaCTEHHOrO NOKPLITUA AJ1A CO34aHNA UHTEPLEPOB B XXWIbIX
N KOMMEepYecKnx nomelweHnAax 6naropogHoOro mmmaxa
N BbICOKOro npectmxa. NMNoBepxHOCTU BbiCOYaAMLIErO
3CTEeTU4ECKOoro npoduna pelarowmm o6pasom BANAIOT Ha
NPOEKTUPOBAHME U MOBbILWEHNE LEHHOCTN UHTEPbEPOB,
Bblpa>katoLLmX KNacc n yTOHYEHHOCTb.

ambienti di alta
immagine.
environments with a
high class image.

Cadres de grande classe / Raume mit hohem Image
Ambientes de alta imagen / /IHTepbepbl BO3BbILWEHHOIO 06/IMKa

[ury
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intensity honey

mosaic square

Una suite alberghiera di alto
profilo, dove ogni dettaglio
progettuale e stilistico e
accuratamente definito per
avvolgere I’ospite in una
atmosfera di accogliente
eleganza e assoluto relax. I
colori sono caldi e lumineosi, gli
arredi di raffinata semplicita:
una parete decorata con la
composizione Bloom crea un
accento attuale e ricercato.

A high profile hotel suite,

in which each design and
style detail is accurately
defined to swathe guests in
an atmosphere of elegance
and total relax. Colours are
warm and bright, the fittings
are elegant and simple: a
wall decorated with the
Bloom composition creates a
contemporary, refined feel.

Une suite d’hétel trés chic, ou chaque

détail conceptuel et stylistique est soigné

au maximum pour accueillir le client dans
une atmosphere qui dégage une élégance
chaleureuse et invite a la détente absolue.
Les couleurs sont chaudes et éclatantes ; le
mobilier est d’'une simplicité raffinée : un mur
paré de la composition Bloom donne une
touche actuelle et recherchée.

Eine Hotelsuite mit hohem Profil, in dem
jedes Projektdetail und jedes Stilelement
sorgfaltig definiert sind, um den Gast in
eine Atmosphére einladender Eleganz

und absolutem Relax einzufangen. Die
Farben sind warm und hell, die Einrichtung
von raffinierter Einfachheit: eine mit der
Komposition Bloom verkleidete Wand setzt
einen aktuellen und exklusiven Akzent.

Una suite de hotel de alto perfil en la que
cada uno de los detalles del proyecto y

del estilo esta definido cuidadosamente

para acoger al huésped en una atmoésfera

de acogedora elegancia y relax absoluto.

Los colores son calidos y luminosos, la
decoracion de una sencillez refinada. Una
pared decorada con la composicion Bloom
crea una cadencia actual y de gran distincion.

[OCTUHWNYHBIV MIOKC BbICOKOrO Npochuna, rae
KaXaan aeTanb NPOEKTUPOBaHWA U CTUNA
TLaTeNbHO onpeAenAeTcA ANA NOrpy>XeHnA
rocTA B aTMocpepy YIOTHON 3NeraHTHOCTH

1 abCconoTHOro penakca. Tennble n Apkue
uBeTa, Mebenb N3blCKaHHOW NMPOCTOThI: CTEHA,
[AeKopupoBaHHaA komno3auumen Bloom,
C03aeT YTOHYEHHbI U aKTyanbHbIii MOTUB.

Protagonista della zona bagno

é la decorazione a tutta parete
Bloom che, associata al mosaico,
veste lo spazio di un’atmosfera
ricercatissima, attuale,
accogliente. Bloom si propone
come superficie decorativa dal
design fortemente grafico, che
interpreta il tema floreale con un
segno di tendenza. E realizzato
con smalti lustri iridescenti,
magnificamente evidenziati
dalla riflettenza della luce.

The bathroom’s main feature is
the full-wall Bloom decoration.
The use of this decoration with
the mosaic suits the room with
a refined and contemporary
atmosphere. Bloom is a
decorative surface with a
strong graphic design, which
adds a contemporary feel to the
floral theme. It is made with
iridescent glossy glazes which
are wonderfully highlighted by
the light reflection.

Dans la salle de bains, Bloom couvre tout le
mur et joue les vedettes. Avec la mosaique, le
décor flanque la piece d’une atmosphére tres
chic, actuelle et chaleureuse. Bloom se profile
comme un carreau ornemental frappé par un
style tres graphique ; I'interprétation du theme
floral avec une note tendance. Il est fabriqué
a partir d’émaux lustrés irisés, superbement
rehaussés par les jeux de lumiére.

Blickfang im Bad ist das wandgroBe Dekor
Bloom, das zusammen mit dem Mosaik,

den Raum mit einer exklusiven, aktuellen,
gemutlichen Atmosphére versieht. Bloom

ist eine Dekoroberflache mit stark graphisch
gepragtem Design, die das Blumenthema
ganz im Trend interpretiert. Das Dekor wird mit
glanzenden, schillernden Glasuren hergestellt,
die durch die Lichtreflexe wunderschén betont
werden.

La protagonista del cuarto de bafio es la
decoracion a pared completa Bloom, que
combinada con el mosaico viste el espacio con
una atmosfera de lo més sugerente, actual y
acogedora. Bloom se propone como superficie
decorativa con un disefio marcadamente
grafico que interpreta el tema floral afadiéndole
una pincelada de tendencia. Esta realizado con
esmaltes lustres iridiscentes, a los que el reflejo
de la luz hace destacar con magnificencia.

[NaBHbIM AEVCTBYIOLMM NALIOM BaHHOW KOMHATBI
ABNAETCA AEKOp MO BCeii cTeHe Bloom, koTopbin
BMECTE C MO3aVKOM 06/1eKaeT NPOCTPAHCTBO B
YTOHYEHHYIO, aKTyaslbHYIO, YIOTHYIO aTMocdepy.
Bloom npennaraetcA B ka4ecTBe AeKOPATUBHON
MOBEPXHOCTU C APKO BbIPaXKeHHbIM rpadprHeckyM
[N3aliHOM, KOTOPbIA IHTEPNPETUPYET LIBETOYHYIO
TeMy C Npy3HaKamu NocneaHX TeHAEHLMIA,
[lekop BbINOSHEH 13 6necTALLein paay>XHon
cManbTbl, HEOBbIKHOBEHHO BblAENAEMO
OTpaXkeHvieM cBeTa.
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L’elegantissima e romantica

boiserie, realizzata con il

listello Gleam, valorizza lo o

stile intramontabile della posa llstello g leam
verticale di Intensity per creare
ambienti di assoluta classe

con dettagli di lusso raffinato.
La preziosa realizzazione Wy e
ceramica del listello, con ] : _‘% t
graniglia vetrosa a rilievo e

finitura a lustro cangiante, ne

fa un complemento di grande

prestigio.

()
Y

intensity honey
intensity honey

The elegant, romantic boiserie

created with the Gleam

strip tile, underlines the

timeless style of the vertical

laying pattern of Intensity to

create high class rooms with

details of refined luxury. The arls k- ; ' 3 €8 n
precious ceramic strip tile, - o ] : B b LTy ) |W N (a1t b o o
with vitreous relief grit and a i . 2 e e e R | b 11 { ':";". P ,!':‘l;':l.,"; KT ?",‘"7""@-'-'
shiny, iridescent finish, makes ! v it —
this border a highly valuable

accessory.

Avec le listel Gleam, la boiserie ultra élégante
et romantique, souligne I'impérissable beauté
d’Intensity en pose verticale. Le résultat est
un cadre de tres grande classe, parsemé

de détails ultra luxueux. Le superbe listel

en céramique, a base de granulés de verre
en relief et finition a lustre chatoyant, est un
accessoire de grand prestige.

Die elegante und romantische Boiserie, die
mit der Leiste Gleam geschaffen wird, wertet
den zeitlosen Charme der senkrechten
Verlegung von Intensity auf, um Rdume mit
absoluter Klasse und raffinierten Luxusdetails
zu schaffen. Die wertvolle Keramik der Leiste,
mit als Relief gestalteter Glaskérnung und
gléanzender, schillernder Ausfiihrung, machen
sie zu einem eleganten und wertvollen
Begleiter.

La elegantisima y romantica boiserie
realizada con el listén Gleam, valoriza el estilo
imperecedero de la colocacion vertical de
Intensity para crear ambientes de absoluta
clase con detalles de lujo refinado.

La preciada realizacion ceramica del liston,
con particulas vitreas en relieve y acabado de
lustre tornasolado, hace de este elemento un
complemento de gran prestigio.

OneraHTHaA M pOMaHTU4HaA AepeBAHHanA
oTAenka, BbinonHeHHaaA ¢ 6opatopom Gleam,
npugaeT LEHHOCTb HeyBAJAEMOMY CTUIIO
BepTUKanbHOW yknaaku Intensity ana
€034aHVA NHTepbepoB abCoMTHOroO Knacca
C AeTanAMM n3bickaHHomn pockowu. LieHHoe
Kepamuyeckoe BonsolleHue 6opatopa co
CTEKNAHHBIMW penbedHbIMU rpaHynamm

1 C OTAENKOW C nepenmeYaTbiM 611€CKOM
ABNAETCA ero NPeCTUXHbLIM JOMNOMHEHNEM.

Intensity Honey 30,5x91,5 - Intensity Honey Inserto Rose 30,5x91,5 - Intensity Honey List. Gleam 6,5x30,5
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Intensity Cocoa 30,5x91,5 - Intensity Honey 30,5x91,5 - Intensity Cocoa Inserto Rose 30,5x91,5 - Intensity Listello Gold 0,4x91,5 | Glow Planet 60x60
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ricchezza di stili ed emozioni.
the richness of style and passion.

Le plein de styles et d’émotions / Stilistischer und emotioneller Reichtum
Riqueza de estilos y emociones / boratcTBo cTUNeEn n amoumm

Le numerose opzioni decorative di In-
tensity arricchiscono l'ambiente e ne
definiscono l'atmosfera stilistica. L'am-
biente puo cosi declinarsi secondo per-
sonalita molteplici, interpretando diver-
se tendenze del design: chic, minimal,
trendy, romantico oppure high tech.

Intensity offers a wide range of decorative
options enriching a space, defining its
style and atmosphere. An interior space
can thus assume a variety of styles and
interpret different design trends, from
chic to minimal or trendy and from
romantic to high-tech.

Les nombreuses options décoratives d’Intensity embellissent
la piece et définissent son atmospheére stylistique. Ainsi,
la piece peut jongler avec des personnalites multiples et
interpréter les diverses tendances du design: chic, minimal,
tendance, romantique ou high-tech.

Die zahlreichen dekorativen Optionen von Intensity
bereichern das Ambiente und definieren die stilistische
Atmosphére. Das Ambiente kann sich so nach vielféltigen
Persoénlichkeitenrichten und verschiedene Designtendenzen
interpretieren: Chic, Minimal, Trendy, romantisch oder auch
High Tech.

Las numerosas opciones decorativas de Intensity enriquecen
el ambiente y definen su atmdsfera estilistica. El ambiente
puede, pues, declinarse segun multiples personalidades,
interpretando diversas tendencias del disefio: chic,
minimalista, moderno, romantico o high tech.

Pa3HoobpasHble geKopaTuBHble peweHna Intensity
oborallalT HTepbep 1 ONpeaenaAT ero CTUIMCTUYECKYHO
aTMocdepy. Taknm 06pas3om, MHTEPbEP MOXKET CKIIOHATLCA
K OAHOMY U3 MHOFO4YMCIEHHbIX CBOE0OPa3HbIX XapaKTepos,
WHTEepnpeTupya pasnnyHble TeHAEeHUMM Au3ariHa: LWKK,
MUHUManNu3Mm, TPEHAW, POMaHTUKa UK Xan-Tek.
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listello gold

L’atmosfera di sofisticata
eleganza, creata dai caldi
cromatismi di Intensity
Cocoa ed Honey, avvolge

un esclusivo spazio pubblico
raffinatissimo e curato in
ogni dettaglio.

La zona lavabo & impreziosita
dalle suggestioni
neoromantiche del decoro
Rose. I corsi alternati del
listello Gold scandiscono la
nitida architettura della
parete a destra.

The atmosphere of
sophisticated elegance created
by the warm hues of Intensity
Cocoa and Honey envelops
this exclusive, prestigious
and exquisitely detailed
public space. The basin area
is made precious by the
neo-romanticism of the Rose
decorative element.

The alternating patterns

of the Gold strip tile mark

the clear-cut architecture

of the wall on the right.

Une atmosphére d’une élégance sophistiquée,
faite des couleurs chaudes d’Intensity

Cocoa et de Honey, plane sur un espace
public exclusif, raffiné et soigné dans les
moindres détails. Le coin lavabo se pare des
beautés néoromantiques du décor Rose. Les
évolutions alternées du listel Gold soulignent
la nette architecture du mur de droite.

Die Atmosphéare anspruchsvoller Eleganz,
geschaffen durch warme Farben der Intensity
Cocoa und Honey, die einen exklusiven,
raffinierten 6ffentlichen Raum umgibt

und bis ins kleinste Detail durchdacht

ist. Der Waschbeckenbereich wird durch
neoromantische Phantasien des Dekors Rose
bereichert. Die sich abwechselnden Verlaufe der
Leiste Gold begleiten die klare Architektur der
rechten Wand.

La atmésfera de sofisticada elegancia, creada
por los célidos cromatismos de Intensity Cocoa
y Honey, envuelve un exclusivo espacio publico
refinadisimo y cuidado en cada detalle. La
zona lavabo es adornada por las sugestiones
neorromanticas de la decoracién Rose. Los
cursos alternados del liston Gold remarcan la
nitida arquitectura de la pared a la derecha.

ATmOcdepa yTOHYEHHON 3neraHTHoCTH,
CO34aHHaA TenmnbiMn LBeTaMy KONNeKLmn
Intensity Cocoa n Honey, okyTbiBaeT
3KCKIIO3MBHOE M3blCKaHHOe obLlee
NPOCTPaHCTBO, NPOAYMaHHOE A0

Kaxxaon menoyn. Obnactb ymblBanbHUKa
cTaHosmTCA 6onee LeHHon bnaroaapsa
HeopoMaHTUYeCcKoMy BNNAHUIO Aekopa Rose.
lMepemeHHble HanpaBnexnua 6opatopa Gold
ACHO OMNpeaenaAloT YeTKYI0 apXUTeKTypy
CTeHbl cnpasa.

Svelato dal gioco della
luce, la sottile linea di
un’applicazione a lustro
traccia con leggerezza il
profilo iridescente di un
ramage floreale. La grafica
a campitura piena si ispira
al mondo dei tessuti.

Revealed by light reflections,
a subtle line of lustre
delicately draws the
iridescent profile of a

floral pattern. The full-sized
graphics are inspired by

the world of textiles.

Trahie par le jeu de lumiére, la Iégéere
ligne du lustre trace avec délicatesse
le profil diapré d’un ramage floral.

La décoration sur toute la surface
s’inspire de l'univers des tissus.

Erst durch das Licht erkannt, zieht diese
dlinne Linie mit Leichtigkeit ihr leuchtendes
Profil eines Blumenramagés uber die Wand.
Die Graphik auf die ganze Oberflache ist
von der Stoffwelt inspiriert.

Puesta en evidencia por el juego de la luz,

la linea sutil de una aplicacién de lustre traza
con ligereza el perfil iridiscente de un motivo
floral. El grafismo desarrollado en todo el
campo se inspira en el mundo de los tejidos.

PackpbiTaA urpon ceeTta, TOHKas NMHWA
OTNONNPOBAHHOW annyMKaumm ¢ JIerkocTbio
HabpacbiBaeT pagy>kKHbii Npousb
LIBETOYHbIX y30pOB. CMoLWwHoe yKpalleHme

¢hoHa YepnaeT BAOXHOBEHWE B MUPE KaHeil.
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Intensity Aurora 30,5x91,5 - Intensity Aurora Inserto Texture 30,5x91,5 | Studio Silver 60x60




spazi commn,

di desigon
cutti

Intensity € una nuova soluzione di

rivestimento, ideale per le pareti di spazi

commerciali, bar, uffici, musei, lnoghi di . . ) -

benessere e di cura. Le tante alternative Des espaces commerciaux design / Designverkaufsraume

di colore, danno vita ad ambienti Espacios comerciales de disefio / [InsaHepcKkue Toprosble rnioLaam
prestigiosi e di grande impatto, con

tutta la solida praticita della ceramica.

Intensity is a new cladding solution
which is ideal for the wall coverings in
shopping centres, bars, offices, museums
and health and wellbeing centres. The
wide colour range creates prestigious,
visually impressive spaces, with all the
tangible convenience of ceramics.

Intensity est une nouvelle solution pour revétir les murs ;
lidéal pour les espaces commerciaux, les bars, les
bureaux, les musées, les centres de bien-étre et de soin.
Les innombrables choix de couleurs mettent en scéne
des cadres de prestige et d’'impact, avec tout le confort
pratique de la céramique.

Intensity ist eine neue Verkleidungsldsung, die ideal fir die
Wande gewerblichen Raume ist, fur Cafés, Biros, Museen,
Gesundheits- und Pflegezentren. Die zahlreichen farblichen
Alternativen geben namhaften und wirkungsvollen Ambienten
mit Hilfe der soliden ZweckméaBigkeit der Keramik ihren Stil.

Intensity es una nueva solucién de revestimiento, ideal para
las paredes de espacios comerciales, bares, oficinas, museos,

'.- i

centros de bienestary de tratamiento. Las mltiples alternativas - i ; L L -4 Gl

de color dan vida a ambientes prestigiosos y de gran impacto, ' . Y o f_' £y | "'., & {} G‘@ o g ‘ ..

con toda la practicidad que caracteriza a la ceramica.

Looe9000000
Fﬁﬁ QODOO00!

muooo.ﬁ

Intensity — 370 HOBbIV BapyaHT HACTEHHOW MANTKU, naeansHo
NoAXOoAALMI AA CTEH TOProBbIX LLeHTPoB, 6apoB, 0h1COoB,
My3eeB, CarloHOB KpacoTbl. MHOro4nMcneHHble UBeToBbIe
peweHna ¢ abCONTHOMW MPaKTUYHOCTbID Kepamuku
OXMVBMAIOT MPECTUXHbIE BNeYaTnAtoWwmne nHTepbepsbl.
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Total white, nell’architettura
nitida e luminosa di uno spazio
commerciale. Pareti lucide e
perfette, dove le fughe tra i
grandi moduli ceramici sono
impercettibili. Le nicchie dove
alloggiano i prodotti sono
impreziosite dal decoro Texture.

Total white, used in the
clear-cut, airy architecture

of a shopping centre.

Polished, perfect walls, with
imperceptible joint lines
between the large sized ceramic
modules. The slots in which

the products are displayed are
enhanced by the use of the
Texture decorations.

Total white, dans I'architecture pure et
lumineuse d’un espace commercial. Des murs
brillants et parfaits, ou les joints entre les
grands modules céramiques sont invisibles.
Le décor Texture orne les niches ol sont
posés les produits.

Total white fur eine reine und helle Architektur
in gewerblichen Bereich. Glanzende, perfekte
Wande, wo die Fugen zwischen den groBen
Modulelementen unerkennbar sind.

Die Nischen fiir die Produkte sind durch das
Dekor Texture geschmiickt.

“Total white” en la arquitectura nitida y
luminosa de un espacio comercial. Paredes
brillantes y perfectas, en las que las juntas
entre los grandes moédulos ceramicos son
imperceptibles. Las cavidades en las que se
alojan los productos son adornadas por la
decoracion Texture.

MonHocTbio 6enbI B YHETKOW M CBETIOW
aApXUTEKTYpPe KOMMEPYECKMX Nowanei.
Be3ykopusHeHHble rMAHUeBble CTEHbI, e
LIBbI MeXAY 60MbLNMU KEpaMU4ecKUMm
MoZynAMU eABa 3amMeTHbl. Huwun, B KOTOPbIX
pasmMeLlaloTcA NPOAYKThI, YKpaLleHbl
nexkopom Texture.

texture

La geometria rigorosa di
una micro-texture a motivi
circolari si sviluppa a tutto
formato. La decorazione,
versatile ed essenziale, &
realizzata con I'applicazione
combinata di smalti lustri
iridescenti ed applicazioni
metal cromate a copertura
leggerissima, evidenziate dal
passaggio della luce.

The precise geometry of a
micro-texture defined by circular
motifs extends across the entire
size. This versatile and essential
decorations has been created

by the application of iridescent
lustre glazes combined with a
very thin application of chromed
metallic finish, which is
revealed by the passing of light.

La rigoureuse géométrie d’une micro-texture a
motifs circulaires se déploie sur tout le format.
Polyvalente et essentielle, la décoration se base
sur I'association d’émaux lustrés iridescents et
de trés fines applications métal chromées qui
s’enflamment au passage de la lumiére.

Die rigorose Geometrie einer Mikro-Textur
mit rundlichen Motiven entwickelt sich

auf der gesamten Flache. Das vielseitige
und niichterne Dekor wurde durch eine
Kombination von leuchtenden Glasuren und
metallen glanzenden, leichten Anwendungen
geschaffen, die durch das HindurchflieBen
von Licht hervorgehoben werden.

La geometria rigurosa de una microtextura
con motivos circulares se desarrolla en

todo el formato. La decoracion, versatil y
esencial, se realiza combinando esmaltes
brillantes iridiscentes y aplicaciones
cromadas de metal con cobertura ligerisima,
evidenciadas por el paso de la luz.

CTporan reoMeTpyA MUKPO-TEKCTYpPbI C
KpYroBbIM/ MOTUBaMKM pacnpocTpaHAeTcA

no Bcemy chopmaty. YHUBEpPCabHblii

NpOCTOW AEKOP peasnim3oBaH ¢ COBMECTHbIM
NPUMEHEHNEM FMIAHLEBON Paay>XHON CManbTbl
W NErkoro NOKpbITUA U3 MeTaNIM3NPOBaHHbIX
XPOMMPOBaHHbIX annavKauui, BblaenAeMbIX
npu NPOXOXAEHNMN cBEeTAa.
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Intensity Love 30,5x91,5 - Intensity Love Mosaic Circle 30,5x31 | Studio Grey 60x60
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intensity love

interni d’architettura.
architectural interiors.

Des intérieurs d’architecture / Innenarchitektur
Interiores de arquitectura / ApXUTEKTYpPHbLIE NHTEPLEPHDI

Intensity si presta ottimamente per un
uso architettonico e creativo, grazie alle
tinte accese e nitide dei grandi moduli
ceramici e dei mosaici. La gamma rap-
presenta una soluzione nuova e brillan-
te per rivestire interni di design con la
carica emozionale del colore e delle su-
perfici riflettenti.

Intensity is ideal for creative architectural
applications, with the vivid, clear colours
of its large sized ceramic modules and
its mosaics. The range offers a new and
brilliant solution for cladding interiors
with superior design content, with the
emotional drive of colour and reflecting
surfaces.

Avec les nuances vives et pures de ses grands modules
céramiques et de ses mosaiques, Intensity se préte a la
perfection a une application architecturale et créative. La
gamme représente une solution nouvelle et brillante pour
ajouter aux intérieurs design la charge émotionnelle de la
couleur et des surfaces réfléchissantes.

Intensity bietet sich optimal fur eine kreative Architektur
an, dank der starken und klaren Farben der groBen
Modulelemente und der Mosaike. Die Auswahl stellt eine
neue und brillante Lésung fir die Innenverkleidung mit
entsprechender emotionaler Ladung der farblichen und
widerspiegelnden Oberflachen dar.

lintensity se presta 6ptimamente a un uso arquitectonico
y creativo gracias a los colores fuertes y nitidos de los
grandes modulos ceramicos y de los mosaicos. La gama
constituye una solucién nueva y brillante para revestir
interiores de disefio con la carga emocional del color y de
las superficies reflectantes.

Intensity oTnM4YHO noAXOoAMT ANA KpeaTUBHOrO
NCMonb30BaHNA B apxXnTeKType brnarogapa APKNUM Y YACTbIM
OTTEHKaM 60blUMX KepaMUYeCKMX MOAYNEeNn U MO3aUKMU.
OTa ramma npeactaBnAeT HOBoe briecTALLee pelleHme onqa
06MMUOBKN OU3aNHEPCKUX UHTEPbEPOB C SMOLUMOHAbHOM
3apAnKou LiBeTa 1 OTpakatoLmMx NOBEPXHOCTEN.
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intensity love

Atmosfere cool, glamour

e sensualita, per un locale
di tendenza dove assoluto
protagonista e il colore di
Intensity Love. Le lastre
ceramiche si integrano nella
dinamica architettura della
parete giocata sul modulo
del formato, mentre il
mosaico Circle valorizza

la quinta sulla destra.

A cool, glamorous and
sensual atmosphere for a
chic environment where the
colour of Intensity Love takes
centre stage. The ceramic
slabs integrate into the
dynamic architecture of the
wall defined by the size of the
module, whereas the Circle
mosaic emphasises the screen
on the right.

Des atmosphéres cool et glamour, et de la
sensualité pour une piéce branchée, ou la
star absolue est la couleur d’Intensity Love.
Les dalles en céramique s’intégrent dans
I’architecture dynamique du mur jouée sur
le module du format, alors que la mosaique
Circle rehausse la section murale de droite.

Coole Atmosphare, Glamour und Sinnlichkeit
fur ein modisches Raum, wo die Farbe von
Intensity Love der absolute Hauptdarsteller
ist. Die Keramikplatten integrieren sich in

die dynamische Architektur der Wand, die
mit der GroBe der Modulelemente spielt,
wahrend das Mosaik Circle das Trennelement
auf der rechten Seite aufwertet.

Atmosferas cool, glamour y sensualidad para
un local de ultima tendencia en el que el
protagonista absoluto es el color de Intensity
Love. Las losas cerdmicas se integran en la
arquitectura dindmica de la pared gracias al
modulo del formato, mientras que el mosaico
Circle valoriza el elemento separador de la
derecha.

ATtmocdepa cool, rnamypa u
4YyBCTBEHHOCTM AN1A NOMELLEHUA, B
KOTOPOM rnaBHOe AENCTBYIOLEE MLO

- useT Intensity Love. Kepamnyeckune
NAUTblI UHTErPUPYIOTCA C AMHAMUYECKOMN
apXMTEKTYPOWA CTEHbI, ONMUpPAIOLLENCA Ha
mMoaynb chopmaTa, B TO BpemsA Kak Mo3anka
Circle ykpalwaeT BHYTPEHHIOIO CTEHY
cnpasa.

mosaic circle

Soluzione innovativa e di
grande impatto, il mosaico
Circle é composto da tessere
circolari, in un mix di
elementi ricavati dal fondo
colorato e dal decoro Stripe
in tinta. Per il design
originale e per le dinamiche
riflessioni create dalle
sfaccettature circolari
rappresenta un elemento

di forte impatto estetico per
accendere quinte e pareti.

An innovative and highly
effective solution, the Circle
mosaic consists of circular
mosaic tiles in a mixture of
solid colours and matching
tone Stripe decors.

The original design and the
dynamic reflections of its
faceted circular components
make it a visually very
effective element to draw
focus on screens and walls.

Une nouvelle solution de grand impact:

la mosaique Circle se compose de tesselles
rondes, dans une mélée d’éléments volés
au fond coloré et au décor Stripe de la
méme nuance. Le design original et les
réverbérations dynamiques des facettes
circulaires composent un élément a fort
impact esthétique pour enflammer une
partie ou la totalité des murs.

Das Mosaik Circle, eine innovative Lésung
mit groBer Auswirkung, besteht aus runden
Steinen, die aus dem farbigen Hintergrund
und dem farbigen Dekor Stripe erhalten
werden. Originelles Design und dynamische
Reflexe, gewonnen aus den runden Facetten,
stellen sie ein Element hoher dsthetischer
Wirkung dar, um Wéande und Trennelemente
zu ,entziinden“.

El mosaico Circle, solucién innovadora y de
gran impacto, estd compuesto por teselas
circulares en una mezcla de elementos
obtenidos del fondo coloreado y de la
decoracion Stripe a juego. Su original disefio
y sus dinamicas reflexiones creadas por

las facetas circulares lo convierten en un
componente de fuerte impacto estético

para hacer resaltar elementos separadores

y paredes.

VIHHOBaLWOHHOE peLieHne BrnevaTnaoLen
cunbl: mo3awnka Circle cocTouT 13 Kpyribix
KYCOYKOB, B COYETaHWU C 3NIeMEHTaMu

13 UBeTHoro poHa 1 n3 agekopa Stripe

B TOH. /13-3a opurnHanbHOro aguaaiHa u
AVMHaAMUYEeCKMX OTPasKeHNIn, co3faBaeMblx
KPYrMbIMW rpaHAMK, NpeacTaBnAeT

€060 31EeMEHT CUIIbHOIO ACTETUYECKOro
BO3/[eNCTBMA ANA OKMBMNEHWA
neperopofok v CTeH.
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intensity sky

intensity sky

Intensity Sky 30,5x91,5 - Intensity Aurora Stripe 30,5x91,5 - Intensity Sky Mosaic Square | Intensity Sky 30,5x30,5
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i mosaici, una risorsa
preziosa.

mosaics: a precious
resource.

Les mosaiques: une ressource précieuse / Mosaike: eine wertvolle Quelle
Los mosaicos: un recurso precioso / Mosauka: LeHHoe cpeacTBo

Intensity propone due versioni di
mosaico su rete: Square, con tessere
quadrate e linnovativo Circle, che
presenta tessere tonde. Il mosaico e
un’efficace soluzione per valorizzare la
posa, rivestendo quinte, pareti, vasche
da bagno e zone doccia.

Intensity offers two mesh-mounted
mosaic versions: Square, with square
mosaic tiles and the innovative Circle
with round mosaic tiles. Mosaics are
an effective solution for enhancing a
space, and may be used to clad dividers,
walls, bathtubs and shower areas.

Intensity propose deux versions de mosaique sur filet :
Square, avec des tesselles carrées, et Circle, avec des
tesselles rondes. La mosaique est une solution efficace
pour mettre en valeur la pose, en habillant des sections de
mur, des murs entiers, des baignoires et des coins douche.

Intensity ist in zwei Netzmosaikversionen erhéltlich: Square,
mit quadratischen Steinen und das innovative Circle mit
runden Steinen. Das Mosaik ist eine sinnvolle Losung flr
eine Aufwertung der Verlegung, indem Trennelemente,
Wande, Badewannen und Duschbereiche damit verkleidet
werden.

Intensity propone dos versiones de mosaico sobre malla:
Square, con teselas cuadradas y el innovador Circle, que
presenta teselas redondas. El mosaico es una solucion
eficaz para valorizar la colocacion, recubriendo elementos
separadores, paredes, bafieras y zonas ducha.

Intensity npepnaraeT [OBe BepcuMuM  MO3auKM  Ha
ceTke: Square — C KBaApaTHbIMU 3NEMeHTaMu, U
UHHOBaUMOHHyio Circle — ¢ kpyrnbimu. Mo3aunka — LueHHan
netanb odopmreHus, cnocobHad Nerko u CTUIIbHO
YKPacuTb CTEHbl U Meperopoaku, BaHHble KOMHAThbl U
LylieBble YroNKu.
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Spazio e luce determinano
un’atmosfera di rilassato
benessere, in un bagno
avvolto dai toni leggeri e
luminosi di Intensity Sky.
Al centro una quinta con
doccia, rivestita interamente
con il decoro Intensity Aurora
Stripe, mentre la parete di
destra & impreziosita dalle
sfaccettature luminose del
mosaico Square.

Space and light define an
atmosphere of relaxed
wellbeing, in a bathroom
enveloped in the light,
luminous hues of Intensity
Sky. At the centre is a screen
with shower, clad entirely
with the Intensity Aurora
Stripe decoration, while the
wall on the right has been
embellished with the faceted
luminosity of the Square
Mosaie.

L’espace et la lumiere définissent une
atmosphere de bien-étre total, dans une
salle de bains plongée dans les nuances
|égéres et éclatantes d’Intensity Sky.

Au centre, une section murale du coin
douche complétement parée du décor
Intensity Aurora Stripe, alors que le mur
de droite est enrichi des facettes
lumineuses de la mosaique Square.

Raum und Licht bestimmen eine
entspannende Wohlfiihlatmosphére in einem
Bad, das von den leichten strahlenden Ténen
von Intensity Sky bestimmt wird. Im Zentrum
ein Trennelement mit Dusche, komplett

mit dem Dekor Intensity Aurora Stripe
verkleidet, wéahrend die rechte Wand durch
helle Facettenschliffe des Mosaiks Square
bereichert ist.

El espacio y la luz determinan una atmésfera
de relajado bienestar en un cuarto de bafo
envuelto por los tonos ligeros y luminosos
de Intensity Sky. En el centro se halla un
elemento separador con ducha, revestida
enteramente con la decoracion Intensity
Aurora Stripe, mientras que la pared de

la derecha es adornada por las facetas
luminosas del mosaico Square.

[MpocTpaHcTBO 1 CBET co3aaloT atmocdepy
paccnabneHHo KOMGOPTHOCTU B BAHHOM
KOMHaTe, OKyTaHHOMN NTEerkummn 1 CBETNbIMMU
ToHamu Intensity Sky. B ueHTpe - cTeHa-
neperopojaka c gyLem, nosiHoCTbio
obnuuoBaHHaA aekopom Intensity Aurora
Stripe, B To BpemA Kak npaBaf cTeHa
yKpaLueHa CBeT/bIMU FPaHAMU MO3anKmn
Square.

Il mosaico Square, con
tessere rettificate, tagliate
ad idrogetto e posate su

rete, & ottenuto miscelando
elementi di fondo colorato con
altri decorati con lustro.

E ideale per inquadrare aree
funzionali o sottolineare la
scansione dello spazio su
quinte o pareti.

The Square mosaic, rectified
mosaic tiles cut by hydro-jet
and applied to a mesh, has
been created by mixing solid
colour base components with
others, decorated with lustre.
Ideal for framing functional
zones or for demarcating
space on dividers and walls.

La mosaique Square, qui présente des
tesselles rectifiées, découpées au jet d’eau
et assemblées sur filet, se compose d’un
mélange d’éléments au fond coloré et de
piéces décorées avec lustre. L’idéal pour
délimiter des zones fonctionnelles ou
souligner le rythme de I’'espace sur une
partie ou la totalité des murs.

Das Mosaik Square, mit geschliffenen
Steinen, die mit Hilfe der Wasserstrahlung
geschnitten und auf einem Netz verlegt
wurden, erhdlt man durch die Mischung
von Elementen mit farbigem Hintergrund
und weiteren glédnzenden Teilen. Ideal um
funktionelle Bereichen einzurahmen oder
um Trennelemente oder Wande vom Raum
abzuheben.

El mosaico Square, con teselas rectificadas,
cortadas con chorro de agua y colocadas
sobre malla, se obtiene mezclando
elementos de fondo coloreado con otros
decorados con lustre. Es ideal para
encuadrar areas funcionales o resaltar

la nitidez del espacio en elementos
separadores o paredes.

Mosauka Square coctaBneHa us
pPeTUNLMPOBAHHBIX 3NIEMEHTOB,
NoNy4YeHHbIX TMAPOPE3KON 1
MOHTMPOBaHHbIX Ha ceTke. CoyeTaeT
AeTanv uBeTHOW (POHOBON NIUTKK

C ApYruMun aeTtanamu, NOKpbITLIMA
6nectAwmmM aekopomM. CnocobHa ApKo
yKpacuTb Nto60oi hyHKLMOHaNbHBIWA Yronok
MHTEpbepa, NeperopoaKy Uim CTeHy.
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colour, emotion,intensity.

Suggerimenti e idee di realizzazione
Suggestions and design ideas

Suggestions et idées de mise en place / Empfehlungen zum Umsetzen der |deen
Sugerencias e ideas a realizar / CoseTbl 1 naen rno yknanke

Intensity Aurora Mosaic Square
30,5x30,5 - 12"x12”

Intensity Honey Bloom C3
30,5%91,5 - 12”x36”

Intensity Honey Pav.
30,5x30,5 - 12"x12”
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Intensity Sky
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Sky Mosaic Square
30,5x30,5 - 12"x12”

Intensity Aurora Bloom C3
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Aurora Pav.
30,5x30,5 - 12"x12”

Intensity Love
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Love Stripe
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Love Mosaic Circle
30,5x31 - 127x12.2”

Intensity Aurora
30,5x91,5 - 12"x36”

Cementi Tarmac Black
45x45 - 18"x18”

Intensity Lime
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Honey Bloom C3
30,5x91,5 - 12"x36”

Studio 00White
60x60 - 24”x24” Levigato



Intensity Cocoa Stripe
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Cocoa
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Cocoa Mosaic Square
30,5x30,5 - 12"x12”

Intensity Sunset
30,5x91,5 - 12"x36”

E Intensity Cocoa Pav.
30,5x30,5 - 12"x12”

A |Intensity Aurora Inserto Line
30,5x91,5 - 12"x36”

B Intensity Aurora
30,5x91,5 - 12"x36”

C Intensity List. Gold
0,4x91,5 - 0.2"x36”

D Studio 03Silver
60x60 - 24”x24” Rettificato

10

A Intensity Love
30,5x91,5 - 12"x36”

B Intensity Love Inserto Texture
30,5x91,5 - 12"x36”

C Intensity Aurora
30,5x91,5 - 12"x36”

D Intensity List. Gold
0,4x91,5 - 0.2"x36"

E Stay Downtown
60x60 - 24”x24” Rettificato

A Intensity Aurora
30,5x91,5 - 12"x36”

B Intensity List. Gold
0,4x91,5 - 0.2"x36"

C Intensity Sunset Inserto Line
30,5x91,5 - 12"x36”

D Intensity Aurora Pav.
30,5x30,5 - 12"x12”

11

A Intensity Sea Inserto Line
30,5x91,5 - 12"x36”

B Intensity Sea
30,5x91,5 - 12"x36”

C Intensity List. Inox
0,4x91,5 - 0.2"x36”

D Studio 04Grey
60x60 - 24”x24” Rettificato

A Intensity Aurora
30,5x91,5 - 12"x36”

B Intensity Sea Inserto Texture
30,5x91,5 - 12"x36”

C Intensity Sea
30,5x91,5 - 12"x36”

D Intensity List. Inox
0,4x91,5 - 0.2"x36"
E Studio 03Silver
60x60 - 24”x24” Rettificato
F Studio 03Silver
60x60 - 24”"x24” Levigato
A Intensity Aurora
30,5x91,5 - 12"x36”
B Intensity Cocoa
30,5x91,5 - 12"x36”
C Intensity List. Gold
0,4x91,5 - 0.2"x36"

D Format Sand
60x60 - 24”x24" Rettificato

12

A Intensity Aurora
30,5x91,5 - 12"x36”

B Intensity Cocoa
30,5x91,5 - 12"x36”

C Format Black
60x120 - 24”x48” Rettificato
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Intensity Aurora
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Honey
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Aurora List. B

2x30,5 - 0.8"x12”

Intensity Aurora List. QR

1,5x30,5 - 0.6"x12”

| &
List. BA/E
2x1,5-0.8"x0.6”

—

List. QR A/E
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

Intensity Honey List. P
4x30,5 - 1.6"x12”

Intensity Honey List. B
2x30,5 - 0.8"x12”

Intensity Honey List. QR
1,5x30,5 - 0.6"x12”

List. P A/E
4x2 - 1.6"x0.8”

w

List. BA/E
2x1,5-0.8"x0.6”

[

List. QR A/E
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

Intensity Cocoa
30,5x91,5 - 12”x36”

Intensity Sky
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Cocoa List. B
2x30,5-0.8"x12”

Intensity Cocoa List. QR
1,5x30,5 - 0.6"x12”

List. BA/E
2x1,5-0.8"x0.6”

L

List. QR A/E
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

Intensity Sky List. P
4x30,5 - 1.6"x12”

Intensity Sky List. B
2x30,5 - 0.8"x12”

Intensity Sky List. QR
1,5x30,5 - 0.6"x12”

v

List. P A/E
4x2 - 1.6"x0.8”

List. BA/E
2x1,5-0.8"x0.6”

&
List. QR A/E
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

Rivestimenti in pasta bianca / White-body wall tiles
Revétements en pate blanche / WeiBscherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HacteHHaa nnvtka na 6enomn rimHbl

Intensity Lime
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Sunset
30,5x91,5 - 12”x36”

Intensity Lime List. P
4x30,5 - 1.6"x12”

Intensity Lime List. B
2x30,5 - 0.8"x12”

Intensity Lime List. QR

1,5x30,5 - 0.6"x12”

List. P A/E
4x2 -1.67x0.8”

=

List. BA/E
2x1,5-0.8"x0.6”

=

List. QR A/E
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

= — :~— — :1_ _il._

Intensity Sunset List. P
4x30,5 - 1.6"x12”

— |

Intensity Sunset List. B
2x30,5 - 0.8"x12”

Intensity Sunset List. QR
1,5x30,5 - 0.6"x12”

List. P A/E
4x2 - 1.6"x0.8”

List. BA/E
2x1,5-0.8"x0.6”

e

List. QR A/E
1,5x1,5 - 0.6”x0.6”

Intensity Sea
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Love
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Sea List. P
4x30,5 - 1.6"x12”

Intensity Sea List. B
2x30,5 - 0.8"x12”

Intensity Sea List. QR
1,5x30,5 - 0.6"x12”

List. P A/E
4x2 - 1.6"x0.8”

List. B A/E
2x1,5 - 0.8"x0.6”

7

List. QR A/E
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

Intensity Love List. P
4x30,5 - 1.6"x12”

Intensity Love List. B
2x30,5 - 0.8"x12”

Intensity Love List. QR
1,5x30,5 - 0.6"x12”

List. P A/E
4x2 -1.6"x0.8”

List. BA/E
2x1,5-0.8"x0.6”

.

List. QR A/E
1,5x1,5 - 0.6"x0.6”

intensity
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deCOI‘atlve pI‘OJ ect Revétements en pate blanche / WeiBscherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HactenHaa nnnTtka ua 6enoi rmnHbl S

| | | | | 5 * Decoro per posa sia orizzontale che verticale. “'
1 e 1T R T —t Decor suitable both for horizontal and vertical installation.
1 | Décor a poser en horizontal ou en vertical.
i i i =T Dekor sowohl filr horizontale wie fiir vertikale Verlegung.
— Decoracion para colocacion horizontal o vertical.
[lekop ANA ropu3oHTaNbHON 1 BEPTUKANbHOW YKNaaKu.
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=== H R I + Decoro per posa verticale.
— L .| HE ik Decor suitable for vertical installation.
| ] T | Décor & poser en vertical.
e 1 1 Dekor fiir vertikale Verlegung.
| ]— Decoracion para colocacion vertical.

[lekop ANA BepTUKanbHON yKNaaku.

P I - p— e
Intensity Aurora Mosaic Square Intensity Aurora List. Gleam ¢ o Intensity Sky Mosaic Square
30,5x30,5 - 12"x12” 6,5x30,5 - 2.6"x12” . 30,5x30,5 - 12"x12”

e =

Intensity Aurora Inserto Rose ® Intensity Aurora Stripe
30,5x91,5 - 12"x36” 30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Sky Inserto Texture
30,5x91,5 - 12"x36”

; BERIRGS R E L.
i Bl =% 5 & F v e
v . i b = e R e e e
4 60,0 0 3BAEHE
- i N ] = F e e s =
2 L LT 800 L= 3 0 g A 4 .l_‘.":::l::::;;:; ' ]
T R e o5 00eEeaes =
LT Soassasan i Intensity Aurora Bloom C3
iy 3¢ 30,5x91,5 - 12"x36”
i 4 S L.i. fte
i 3t hacae:
) A1 A1 oo
D : 0EEIaNCOsTAD 30 X % i
h &GS S B ( . v ¢ # A Ao . 5 o a¥a ¥ i A i f 43
Intensity Aurora Inserto Line Intensity Aurora Inserto Texture Intensity Sky Inserto Line

30,5x91,5 - 12"x36” 30,5x91,5 - 12"x36” 30,5x91,5 - 12"x36”
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Decoro per posa sia orizzontale che verticale.

Decor suitable both for horizontal and vertical installation.
Décor a poser en horizontal ou en vertical.

Dekor sowohl fiir horizontale wie fiir vertikale Verlegung.
Decoracion para colocacion horizontal o vertical.

[lekop ANA ropu3oHTanbHON 1 BEPTUKAaNbHON YKNaaKu.
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Decoro per posa verticale.

Decor suitable for vertical installation.
Décor a poser en vertical.

Dekor fiir vertikale Verlegung.
Decoracion para colocacion vertical.
[lekop AnA BEPTUKANbHON YKNaaKK.

Intensity Honey Mosaic Square Intensity Honey List. Gleam ¢ Intensity Cocoa Mosaic Square Intensity Cocoa List. Gleam ¢
30,5x30,5 - 12”x12” 6,5x30,5 - 2.6"x12" 30,5x30,5 - 12"x12” 6,5x30,5 - 2.6"x12”

Intensity Cocoa Inserto Rose *© Intensity Cocoa Stripe

Intensity Honey Inserto Rose *®
30,5x91,5 - 12"x36” 30,5x91,5 - 12"x36”

30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Honey Bloom C3
30,5x91,5 - 12”x36”

Intensity Cocoa Inserto Line
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Honey Inserto Line
30,5x91,5 - 12"x36”
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Intensity Sea Mosaic Square Intensity Sea Mosaic Circle Intensity Love Mosaic Square Intensity Love Mosaic Circle

30,5x30,5 - 12"x12” 30,5x31 - 12"x12.2” 30,5x30,5 - 127x12” 30,5x31 - 12"x12.2”

Intensity Sea Stripe Intensity Sea Inserto Texture Intensity Love Stripe Intensity Love Inserto Texture
30,5x91,5 - 12”x36” 30,5x91,5 - 12”x36” 30,5x91,5 - 12”x36” 30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Sea Inserto Line Intensity Love Inserto Line
30,5x91,5 - 12"x36” 30,5x91,5 - 12"x36”
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Intensity Sunset Mosaic Square
30,5x30,5 - 12"x12”

Intensity Lime Mosaic Square
30,5x30,5 - 12"x12”

———

Intensity Sunset Stripe
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Lime Stripe
30,5x91,5 - 12"x36”

Intensity Sunset Bloom C3
30,5%91,5 - 12"x36”

Intensity Lime Bloom C3
30,5x91,5 - 12”x36”

Intensity Lime Inserto Line Intensity Sunset Inserto Line
30,5x91,5 - 12"x36” 30,5x91,5 - 12"x36”
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lntenSlty Pavimenti coordinati / Co-ordinated floors

Aurora

Honey

Lime

CHROMA *

Aurora
30,5x30,5 - 12”x12”

CHROMA *

Honey
30,5x30,5 - 12”x12”

CHROMA *

Lime
30,5x30,5 - 12”x12”

CHROMA *

Cocoa
30,5x30,5 - 12"x12”

Correaux de sol coordonnés / Passande bodenfliesen / Pavimentos coordinados / Co4eTatoLumecs rnosnbl

ETIC”

Ebano Palissandro Noce

ETIC*

Ebano Palissandro

EVOLVE *

White

ETIC”

Noce

Rovere Grigio

GLOW *

Planet

STUDIO *

00White

GLOW *

Galaxy

Star

GLOW *

Cosmos

ETIC *

Palissandro Rovere Bianco

DOGA*

Almond

STYLE*

Bianco Venato

DOGA”*

Vanilla

STYLE*

i
i
e

] - |
s =

. :,Fnﬁ,

Beige Safari Crema Marfil

EVOLVE *
Iron Concrete  Suede Silver
STUDIO *

05Black 03Silver

Sky

CHROMA *

EVOLVE *

Sea
30,5x30,5 - 12”x12”

CHROMA *

Sky
30,5x30,5 - 12”x12”

CHROMA *

Sunset
30,5x30,5 - 12”x12”

CHROMA *

Love
30,5x30,5 - 12”x12”

Silver Ice White 04Grey 03Silver  00White
EVOLVE * STUDIO *
Ice 03Silver 00White

ETIC* DOGA* STUDIO *

Noce Rovere Bianco Vanilla 00White
EVOLVE * STUDIO*

Night Iron

STUDIO *

04Grey 03Silver  00White

ETIC *

Rovere Bianco

* GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLOURED IN BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GLASIERTES FEINSTEINZEUG DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO ESMALTADO GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA

TTIA3YPOBAHHbII KEPAMUYECKWIA TPAHUT KEPAMUYECKWI TPAHUT OKPALLEHHbI B MACCE

* GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME EMAILLE

Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi occorre sempre consultare I'ultimo listino aggiornato e in vigore. For information
and details relating to codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. Pour toutes informations et renseignements
concernant les codes, les emballages et les poids, il y a toujours lieu de consulter le dernier tarif en vigueur et mis a jour. Fiir Informationen und
Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht betreffen bitte die aktuellste Preisliste zugrunde legen. Para acceder a la informacion y a
los datos relativos a codigos, embalajes y pesos hay que consultar siempre la dltima lista de precios actualizada y vigente. Ana uHcopmauim
0 KoJax, ynakoBKax v Bece obpallaiTecs K nocneaHeMy AeiCTBYHOLEMY Npaic-nucTy.

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Colours and optical
features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Les coloris et les caractéristiques esthétiques des
références illustrées dans le catalogue sont donnés a titre purement indicatif. Die Farben und die &sthetischen Eigenschaften der in diesem
Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. Los colores y las caracteristicas estéticas de los materiales ilustrados en
el presente catélogo deben ser considerados como puramente indicativos. Lipeta v acTeT4eCKIe XapakTEPUCTUKM ONUCAHHBIX B HACTOALLEM
KaTarore MaTepuasos ABMAIOTCA TOMbKO OPUEHTUPOBOYHBIMM.

Atlas Concorde si riserva di modificare i prodotti senza preawviso, declinando ogni responsabilita su eventuali danni diretti o indiretti derivanti
da eventuali modifiche. Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or
indirect damage resulting from such modifications. Atlas Concorde se réserve le droit de modifier ses produits sans préavis et décline toute
responsabilité concernant les éventuels dommages directs ou indirects qui pourraient dériver de ces modifications. Atlas Concorde behalt
sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, die Produkte zu verandern, und lehnt jede Haftung bei direkten oder indirekten
Schéden ab, die von diesen Verénderungen herriihren. Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin previo aviso, rechaza
cualquier responsabilidad sobre eventuales dafios directos o indirectos derivados de eventuales modificaciones. Atlas Concorde octasnaeT 3a
€060t NPaBo N3MEHATb XapaKTePUCTUKY U3aenuii 6e3 npeaBapuTENbHOTO YBEAOMIEHUA, OTKIOHAA NPy 3TOM NioGyto 0TBETCTBEHHOCTb 38
MPAMBIE UM KOCBEHHbIE YObITKY, BOSHUKILNE B PE3YNbTaTe N3MEHEHW.
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PP IS0 10545-2 W 150 105452

intensity

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE-BODY WALL TILES
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED MONOCALIBER
RECTIFIE MONO-CALIBRE

Formato - Spessore / Size - Thickness
Format - Epaisseur / Format - Stérke
Formato - Grosor / ®opmart - TonwmHa

Finitura / Finishing
Finition / Finish
Terminacion / oToenka

WEIBSCHERBIGE WANDFLIESEN
REVESTIMIENTOS EN PASTA BLANCA
HACTEHHAA MNINTKA N3 BENOW MMNHbI

GESCHLIFFEN EINKALIBRIG
RECTIFICADO MONOCALIBRE
PETU®ULIMPOBAHHBLIV B OOHOM KAJIMBPE

LUCIDA / SHINY
BRILLANTE / GLANZENDE
BRILLANTE / FNAHEL|

30,5x91,5 (12"x36”) - 11,5 mm

Caratteristiche tecniche / Technical features
Caractéristiques techniques / Technische daten / Caracteristicas técnicas / TexHuyeckue xapakTepucTmKu

Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice L gruppo Blll / Compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex L group BIll
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe L groupe Blll / Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage L Gruppe Bl
En conformidad con la norma EN 14411 (ISO 13006) Anexo L grupo Blll / B cootBeTcTBUMM cO cTaHgapTom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxenue L rpynna Blll

\,P‘ ISO 10545-11
“ RESISTE / RESISTANT

PN 150 105454 PPN 150 1054514

A 0.1% .4 CONFORME / SUITABLE FOR T i $21500N R =20 N/mm? | ‘R

Pavimento coordinato - Caratteristiche tecniche / Co-ordinated floor - Technical features
Carreaux de sol coordonnés - Caractéristiques techniques / Passende Bodenfliesen - Technische Daten
Pavimento coordinado - Caracteristicas técnicas / CoyeTatomeca nonbl - TEXHUHECKNE XapaKTepUCTUKN

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED MONOCALIBER
RECTIFIE MONO-CALIBRE
GESCHLIFFEN EINKALIBRIG

Formato - Spessore / Size - Thickness
Format - Epaisseur / Format - Stérke
Formato - Grosor / ®opmart - TonwmHa

Finitura / Finishing
Finition / Finish
Terminacion / otaenka

GRES PORCELANICO ESMALTADO
rMA3YPOBAHHbIA KEPAMUYECKIA TPAHUT

RECTIFICADO MONOCALIBRE

PETU®ULNPOBAHHbLI B OOHOM KANNBPE SATINATA / SATIN

SATINEE / SATINIERTE
SATINADA / CATUHNPOBAHHAA

30,5x30,5 (12"x127) - 8 mm

P 150 105452

Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice G gruppo Bla / Compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex G group Bla
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe G groupe Bla / Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage G Gruppe Bla
En conformidad con la norma EN 14411 (ISO 13006) Anexo G grupo Bla / B cootBeTcTBUMM co cTaHAapTom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxenue G rpynna Bla

PN 10 105454

Bt 21500 N R 240 N/mm?

W 150 105452

N £0,1% b 0,3%

H EN 101 PP 150 10545-13 " ISO 10545-14

I CONFORME / SUITABLE FOR . RESISTE / RESISTANT | "

PEI: CHROMA COCOA, CHROMA SEA, CHROMA LOVE : PEI 2 / CHROMA SKY: PEI 3/ CHROMA HONEY, CHROMA LIME, CHROMA SUNSET: PEI 4 / CHROMA AURORA: PEI 5

atlas concorde

MADE IN ITALY

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde & sinonimo di stile, qualita ed etica. Avendo aderito con convinzione al Codice Etico
di Confindustria Ceramica, Atlas Concorde appone il marchio Made in ltaly su tutti i prodotti studiati, progettati e realizzati in
Italia, nella fattispecie tutte le piastrelle di ceramica, le decorazioni e la maggioranza dei pezzi speciali. Solo un ristretto numero
di questi ultimi & fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie rispettose dell’ambiente,
utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di lavoro. Per queste ragioni il Made in Italy di Atlas
Concorde ¢ espressione di valori forti quali stile, design, qualita del prodotto, attenzione al’ambiente e alle persone.

Le label Made in ltaly d’Atlas Concorde est synonyme de style, de qualité et d’éthique. Atlas Concorde a adhéré au Code
Ethique de Confidustria Céramique avec conviction et appose le label Made in Italy sur tous les produits étudiés, projetés et
fabriqués en ltalie : dans ce cas, sur tous les carreaux en céramique, les décorations et la plupart des pieces spéciales. Seul
un nombre restreint de ces derniéres est fabriqué en Espagne. Les produits Atlas Concorde sont en outre fabriqués avec
des technologies qui respectent I'environnement et utilisent des matiéres premiéeres excellentes et sures, dans la garantie des
meilleurs conditions de travail. Pour ces raisons, le Made in Italy d’Atlas Concorde exprime des valeurs fortes telles que le style,
le design, la qualité du produit et le respect de I'environnement et des personnes.

La marca Made in Italy de Atlas Concorde es sinénimo de estilo, calidad y ética. Adheriendo con conviccion el Cédigo Etico
de Confindustria Ceramica, Atlas Concorde sefiala con la marca Made in ltaly todos los productos estudiados, disefiados y
realizados en ltalia, en este caso todas las baldosas de ceramica, las decoraciones y la mayoria de piezas especiales. S6lo un
restringido nimero de estas Ultimas se fabrica en Espafa. Los productos Atlas Concorde se realizan ademas con tecnologias
que respetan el medio ambiente, usando materias primas excelentes y seguras, garantizando las mejores condiciones de
trabajo. Por dichas razones el Made in ltaly de Atlas Concorde es la manifestacion de valores sélidos como estilo, disefio,
calidad del producto, cuidado del medio ambiente y las personas.

The Made in ltaly logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly adhered to the Ethical Code promoted
by Confindustria Ceramica, Atlas Concorde places the Made in Italy logo on all the products designed and produced in Italy,
that is to say ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. Only a small amount of the latter is manufactured in
Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-friendly technologies, top quality and safe raw materials with the best
working conditions guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas Concorde’s Made in Italy is the expression of strong
values such as style, design, product quality, and respect for the environment and the people who live in it.

Die Marke Made in Italy von Atlas Concorde ist ein Synonym fiir Stil, Qualitat und Ethik. Aus Uberzeugung haben wir uns
dem Ethischen Kodex der Confindustria Ceramica (Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbande der
Keramikbranche) angeschlossen. Atlas Concorde bringt die Marke Made in Italy auf allen seinen Produkten an die in Italien geplant,
entwickelt und realisiert werden, d.h. alle Keramikfliesen, Dekore, Bordiiren und der Hauptteil der Spezialteile. Nur eine geringe
Anzahl der letzteren werden in Spanien gefertigt. Die Produkte von Atlas Concorde werden darliberhinaus unter Verwendung
ausgezeichneter und sicherer Rohstoffe mittels umweltschiitzender Technologien unter besten Arbeitsbedingungen hergestellt.
Aus diesen Griinden ist Made in Italy von Atlas Concorde ein Ausdruck starker Werte wie Stil, Design, Produktqualitat.

Mapkuposka Made in ltaly Ha nnutkax Atlas Concorde — CMHOHUM CTWNA, KavecTBa M 3TUKU. C YBEPEHHOCTbLIO MPUHAB
«QTnyecknin kopeke» epepaunn Confindustria Ceramica (accoumauma NpeanpuATUA KepaMU4eCcKon OTpacnm), KOMNaHuA
oTMeYaeT 3TUM 3HAKOM BCe M3AenuA, paspaboTaHHble M W3roTOBMEHHble B UTanuu: kepamuyeckue niuTKu, OeKopbl U
6OMBLUMHCTBO CreumarnbHbIX 3MeMeHTOB. JIMwb orpaHMyeHHas 4acTb NOcnegHuX npoussoauTcA B McnmaHun. WspenvAa
Atlas Concorde M3roToBfiEHbl C WUCMOMb30BAHMEM HAAEXHOMO, BbICOKOKAYECTBEHHOMO CbipbA W NEpPenoBbIX TEXHOMOMM,
rapaHTUPYHOLLMX SKONOTMYECKYH COBMECTMMOCTb NPOM3BOACTBA M ONTUMasibHble pabouune yenosua. [na Atlas Concorde Made
in ltaly —9TO BbIpaXkeHWe BaXKHbIX LIEHHOCTEW, Tak1xX Kak CTWSb, An3aiiH, ka4ecTBo. OTO yBaXKeHMe K YenoBeky ¥ npupoge.

=99

Ceramics of Italy

www.confindustriaceramica.it

Il marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente realizzati in Italia da un’azienda
associata a Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria Ceramica,
impegna a comunicare con chiarezza I'origine dei prodotti.

Le label Ceramics of Italy distingue exclusivement les produits en céramique qui sont effectivement fabriqués en Italie par les
sociétés associées & Confindustria Céramique ayant souscrit le Code Ethique. Ce Code, rédigé par Confidustria Céramique,
engage ceux qui le souscrivent a communiquer clairement I’origine des produits.

La marca Ceramics of Italy distingue exclusivamente los productos ceramicos realizados efectivamente en ltalia por una
empresa afiliada a Confindustria Ceramica que ha suscrito el Cédigo Etico. El Codigo, redactado por Confindustria Ceramica,
compromete a quien lo ratifica a comunicar con claridad el origen de los productos.

The Ceramics of Italy logo is an exclusive identification on ceramic products which have effectively been made in ltaly by
companies that are a part of the Confindustria Ceramica and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created
by Confindustria Ceramica, commits all companies to communicate, clearly and with transparency, the origin of their products.

Die Marke Ceramics of ltaly zeichnet ausschlieBlich Keramikprodukte aus, die in Italien, von Unternehmen, welche dem
Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbénde der Keramikbranche angehéren und sich dem Ethischen
Kodex verschrieben haben, hergestellt werden. Der Kodex, von diesem Dachverband ins Leben gerufen, verpflichtet sich zur
klaren Angabe und Mitteilung der Herkunft der Produkte.

3Hakom Ceramics of ltaly MapkupytoTCA TONbKO Kepammyeckue U3aenua, KoTopble M3roTOBNEHbI AEACTBUTENBHO B MTanum
npeanpuAaTneM-yneHom epepaummn Confindustria Ceramica, nognucaslumm “OTundecknin kogekc” Kopekc paspabotaH camon
thenepaumeii n 06A3bIBaET ACHO yKa3blBaTb MPOUCXOXAEHNE ToBapa.

www.ecolabel.eu
N° IT/21/01

www.eco-label.com

Il marchio comunitario di qualita ecologica certifica il rispetto di criteri ambientali stabiliti a livello europeo ed é rilasciato
esclusivamente a prodotti con un ridotto impatto ambientale rispetto ai concorrenti. Ecolabel & quindi un attestato di
eccellenza che segnala e promuove i prodotti piu ecologici e rispettosi dell’ambiente. | criteri ambientali valutano I'impatto
in tutte le fasi del ciclo di vita: estrazione delle materie prime, processi di lavorazione, distribuzione, utilizzo, smaltimento.

Le label communautaire de qualité écologique certifie le respect de critéres environnementaux au niveau européen et n’est
délivré qu’aux produits qui ont un impact environnemental réduit par rapport aux concurrents. L’Ecolabel est donc une
attestation d’excellence qui signale et promeut les produits les plus écologiques et respectueux de I'environnement. Les
criteres environnementaux considérent I'impact pour chaque phase du cycle de vie : extraction des matiéres premiéres,
processus de fabrication, distribution, utilisation, élimination.

La marca comunitaria de calidad ecolégica certifica el respeto de los criterios ambientales establecidos a nivel europeo y
es asignada exclusivamente a productos de impacto ambiental reducido respecto a la competencia. Ecolabel es entonces
un atestado de excelencia que indica y promueve los productos altamente ecoldgicos y respetuosos con el ambiente. Los
criterios ambientales evallan el impacto en todas las fases del ciclo de vida: extraccion de las materias primas, procesos
de elaboracién, distribucion, uso y eliminacion.

The European logo of environmental quality certifies compliance with the European environmental criteria and is only
given to products that, compared to those of competitors, have a low environmental impact. Ecolabel is a quality award
that identifies and promotes the most eco-friendly products. The environmental criteria evaluate the impact on the entire
lifecycle: extraction of raw materials, manufacturing, distribution, use and final disposal.

Die Marke &kologischer Qualitat der europdischen Gemeinschaft, das européische Umweltzeichen (Ecolabel), bestatigt
die Einhaltung umweltschonender Produktionskriterien, die auf europdischer Ebene vereinbart worden sind, und wird
ausschlieBlich an Produkte, deren Auswirkungen auf die Umwelt im Vergleich zu Mitbewerbern gering sind, verliehen.
Ecolabel ist ein Attest fur AuBergewdhnlichkeit und férdert und unterstiitzt 6kologische und umweltvertragliche Produkte.
Die umweltschonende Kriterien gelten in allen Phasen des Lebenszyklus eines Produktes: beim Abbau von Rohstoffen, bei
Bearbeitungsprozessen, beim Vertrieb und bei der Entsorgung.

3Hak akonoruyeckoro kadectsa EC ymocToBepAeT cobnogeHne 3Konorm4eckux TpeboBaHui, YCTAHOBMEHHbIX Ha
©BPOMEeiCKOM YPOBHE, ¥ NpucBamBaeTCA TOBapaM, OKasbiBAlOWMM MEHbLUee BO3AENCTBME HA OKPY>KaloLylo cpeny,
no CpaBHEHMWIO C cyllecTsylowmMn aHanoramu. CnepoBatenbHo, Ecolabel ABnAeTcA cBuoeTenscTBoM 6e30MacHOCTH
NPOAYKLMWA M BHUMATENbHOrO OTHOLLEHUA NPOM3BOAUTENA K BOMPOCam oxpaHbl npupoAbl. MNpu Bblgadve ceptudmkara
OLEHMBAETCA BO3[ENCTBME U3AENUIA Ha Cpedy Ha MPOTAXEHUWM BCEro WX >KU3HEHHOro LMKNa: OT A06bl4u ChbipbA U
Npon3BOoACTBa A0 cObITa, IKCNyaTaumn n yTUnM3aumm.



atlas concorde

CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.P.A.
41042 Spezzano di Fiorano (MO) Italia - Via Canaletto, 141
Tel. +39.0536.867811 Fax +39.0536.867985 / 867980 Export / 867981 lItalia - www.atlasconcorde.it

ATLAS CONCORDE USA, INC.
2830 SW 42 Street - Hollywood, FL 33312 - U.S.A. - Phone # 954-791-3066 Fax # 954-583-0146

000 “ATLAS CONCORDE RUSSIA”
Shosse Starositnenskoye, Viadenie 32 - 142800 Stupino - Moscovskaja Oblast - Rossihskaja Federatsija
Tel. +7-495-9161747/9160281/7206602 Fax +7-495-6231086 - www.atlasconcorde.ru
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